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Description  Bec baignoire au sol
Baduitloop voor viloermontage
Floor mounted bath spout

@ Instructions de montage et titre de garantie
(@ Montagevoorschrift en garantiebewijs
@ Note of assembly and guarantee voucher
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Technical Data Sheet
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Picture Product details
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Arrivée 1/2”
Ingang 1/2”
Inlet 1/2”

Arrivée 1/2”
Ingang 1/2”
Inlet 1/2”
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Matériel fourni
Geleverd materiaal
Included material
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Montage
Montage
Assembling
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Positionner perpendiculaire a la
baignoire.

Loodrecht plaatsen ten opzichte
van het bad.

Place perpendicular to the bath
tub.
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Montage
Montage
Assembling
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Horizontal
13 mm
(x4)
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Montage
Montage
Assembling
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Etanchéité
Afdichting
Leak
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Etanchéité
Afdichting
Leak

De I'autre c6té

S Over 6
On the other side
) ® ~
Etanchéité
Afdichting
Leak
r() 10 mm
B
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Montage
Montage
Assembling

Innovation since 1935

7
Tester I’étanchéité
Afdichting testen
Leak testing

8

Faire finition du sol.

Plaats de afwerking
van de vloer.

Place the floor
finishing.
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® Montage
Montage
Assembling
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9

Enlever la protection.

Verwijder de

bescherming.

ﬁ Remove the protection.
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Montage
Montage
Assembling
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11
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Réglage du positionnement.

Afstellen van de positionering.

Adjust the positioning of the
spout.
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Montage
Montage
Assembling
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Montage
Montage
Assembling
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Le moins haut possible.
Zo laag mogelijk.

As low as possible.

/[r\

Redescendre délicatement.

Voorzichtig laten zakken.

Gently lower piece.
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Garantie
Garantie
Guarantee
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F Votre titre de garantie repris sur la présente notice de montage ainsi que votre facture

d’achat sont nécessaires pour revendiquer I'application de la garantie.

Conservez-les soigneusement. Voyez les conditions de garantie dans le folder «Entretien et
Garantie des produits».

NL  Om uw waarborg tot garantie te kunnen opeisen, is het noodzakelijk uw aankoopfactuur
samen met uw garantiebewijs zorgvuldig te bewaren. Zie de garantie-voorwaarden in de folder
«Onderhoud en waarborg van de producten».

GB  Your guarantee voucher as your purchase invoice are necessary to claim the application
of the guarantee. Preserve them carefully. You can find the garantee conditions in the folder
«Product Care and Guarantee».
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